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Oo Havyana pa6oTbli

Mpeaynpexaexune

®yHKUMKM, Tpebyloline BHUMAHWA B TeYeHWe MPOAOIKUTENBLHOrO nepuoaa
BPEMEHW,  [OMXHbI  UCMOMbL30BaTbCH  TOMLKO  MPU  OCTAHOBNEHHOM
aBTOMOGMNe. Bawa 6esonacHocTb M 6€30MacHOCTb APYrUX Y4acTHWUKOB
[IOPOXHOTO [IBVMXKEHUS UMEIOT NPEeVMYLLIECTBO Hafl TeneOoHHLIMU 3BOHKaMM
W MHCTPYKUMsiMK BaLLel cuctembl GPS.

.

Ecnu Baw aBTomMobunb OCHalleH atepMn4YeckumM BEeTPOBbIM CTEKMNOoM, npuem
curiana GPS Ha Ballem TenedoHe MOXET ObITb HapyLLeH.

O6Hosnexve

Camble nocnegHue obHoBReHWst ycTporcTea (M npoueaypy 06HOBNEHUS) MOXHO
cKkayaTb C Halero web-caiita wifree.ru. 371 06HOBNEHMS NO3BONAT BaM NOMNY4NThL
[0CTYN K HOBLIM (DYHKLIMSIM 1 YNyYLINTb COBMECTUMOCTb YCTPOIICTBA.
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YctaHoBKa

YcraHoeka Parrot MINIKIT Smart

IMpedynpexdeHue: Cmapalimecb ycmaHaenueams ycmpolicmeo makum o6pasom,
4mobbl OHO He Mewwano 0oCMyry K aHesu ynpasneHusi u He yMmeHbwario rone ob3opa
gooumers. He ycmaraenueatime Parrot MINIKIT Smart 8 mecme, 20e oHo Moxem
6bimb ombpoweHo & cryyae cpabambieaHusi nodywek 6e3ornacHocmu, a makxe
86/1U3U 8eHMUISIUUOHHBIX PELeMOK U KOHOUUUOHepa asmomobusis.

. npOTpIATe BETOLWbIO Y4aCTOK Ha BETPOBOM CTEKre W 3akpenute Aepxartenb
(cxema 1 c.4). Ona 3TOro CUNMbHO MNPWXKMWUTE MPUCOCKY K BETPOBOMY
CTekny W onycTute BrOKMPOBOYHYIO PyYKy Tak, YTOObl AepxaTenb XOpoLlo
3acpmkcupoBarncs.

« Ecnu Bbl xotute yctanoButb Parrot MINIKIT Smart Ha npubopHyto naHens,
CHa4ana HeobXoAyMO NMPUKMEUTb Ha Hee KPYrmyk NacTMaccoByio AeTanb,
BXOOALWYD B KOMMJIEKT. OHa Heoﬁxo,qmma ANA NpUKNnenBaHnUsa NPUCOCKU.
BbixanTe npumepHo 2 Yaca nocne ukcaunn u ybeautech, 4To fepxatens
Ha[EeXHO KPEnUTCs Ha NpMBOpHOIA NaHenw.

HopmarbHblii UMK HarpeBa U OXNaKAEHWst caroHa aBTOMOGUISt MOXeET
npuvBECTU K OTKNeuWBaHuio npucockn. Ecnmu npucocka npukneeHa kK
nnacTMaccoBoil JeTanu HeHaaexHo, YCTPOMCTBO MOXET ynacTb Npu BXxoge B
MOBOPOT UMW Ha HEPOBHOM [JOPOXHOM MOKPbITUN. 03TOMY Kaxablit pa3s npu
ncnonb3osaHuy Parrot MINIKIT Smart npoBepsifiTe HafAeXHOCTb KpenneHus
npwucocku. Mpu HeobxoaMMoCTH NpukneiiTe ee.

* YcraHosuTe Parrot MINIKIT Smart Ha pepxatenb (cxema 2 c.4). Yoeautecsb,
yto Parrot MINIKIT Smart HagexHo kpenutcs Ha AepxaTene, nNpoBepuB
clenneHve ¢ o6enx CTOPOH HaMarHU4YEeHHOM YacTu.
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« ns npenoTBpalleHVsi nepemelleHus npubopa BO Bpems [ABUXEHUS
3abrnok1pyiiTe MOMOXeHWe AepxaTens Npy NOMOLLM BXOASLLEro B KOMMIEKT
LwecturpaHHoro kntova. Ecnv Bam kaxetcs, 4to marimTel Parrot MINIKIT Smart
W ero Aepxatensi yCTaHOBMIEHbl HeMpaBUMbHO (OTTankvBaHue, OTCYTCTBUE
NpUMarH14MBaHs), UCMOMb3YTe LIECTUrPaHHbIN KIoY Ansi pa3briokMpoBku
MONIOXKEHUs fiepxaTens 1 ycTaHOBWUTE ero Apyrov CTOpoHoi (cxema 8 c.7).

« [ns n3enevenuns Parrot MINIKIT Smart n3 gepxartens HaxxmMuTe Ha KHOMKW Ha
3aHel CTOpoHe fepxartens (cxema 7 ¢.7).

* U3Bnekute mukpodoH Parrot MINIKIT Smart n wcnonb3ayiite Bxogsive B
KOMMOMEKT nracTtMaccoBble eTann Onsd ero yCtTaHOBKM Ha BETPOBOM CTeKne
nnu Ha npubopHoit focke (cxema 3 / 4 ¢.5).

lMpumeyaHue: M3enedeHue MUKpogoHa 0cobeHHO HeobxoOUMO, ecru bl
edeme o asmomaaucmpanu nubo npu nosbieHHoM yposHe wyma. [lpu
HOpMasibHOM YpOBHE WyMa ebl MOXeme ocmasumes MUKpPoghoH & Parrot
MINIKIT Smart.

YcTaHoBka TenedoHa

* YcraHoBuTe Baw TenedoH B Parrot MINIKIT Smart, BctaBuB cHavana ero
BEPXHIOI0 YacTb (cxema 5 c.5).

« Ecnu Baw TenedoH ocHalleH dyHkumen GPS, yctaHoBUTE ero Ha aepxaternb
Takum 06pa3om, YTOObI NOCTOSHHO BUAETL HABUraLMOHHYO UHCHOPMALIMIO.
Bapspgka Parrot MINIKIT Smart

« MNepen nepebim ncnons3oBaHvem Parrot MINIKIT Smart cnepyeT 3apsauTb.
[ns aToro wucnonb3yiiTe rHe3Ao0 nNpukypuBaTens asTomobuns nubo
nogkntounte Parrot MINIKIT Smart k komnbtoTepy npu nomotuym kabenst USB /
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MuHn USB (cxema 6 ¢.6).

* MHaukaTtop, pacrnoniokeHHbIn psaoM C pasbeMoM MuHU-USB  HaunHaeT
CBETUTbCS, YTO O3Ha4aeT Havano 3apsiaku. [locne OKOHYaHUA 3apsaku
VHAMKATOP noracHeT. [poformk1TENnbLHOCTb 3apsakm - 2 yaca.

« [pwn Hu3kom 3apsine 6atapen Parrot MINIKIT Smart nogact cepuio 3ByKOBbIX

curHanoB. ATO 03HAYAET, YTO OCTanochb NPUMEPHO 15 MWUHYT aBTOHOMHOM
paboTbl.

3apsiaka TenedoHa

* Bbl MOXeTe 3apsanTb akKyMynaTop Baluero TenedoHa, nogkno4ms ero k Parrot
MINIKIT Smart. Ons atoro Baww TenedoH AomkeH BbiTb OCHaLLeH dyHKUMen
3apsaaku yepea USB (ans nonyyeHus Gonee nogpo6Hon vHgopmauum cum.
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTtauum Tenedona). lNpu Heo6XxoaMMOCTM UCNonb3ayinTe
nocTaBnseMbIi B KOMMNekTe TenedoHa kabens.

Mpumevanue: MNopm USB nossornsiem makxe ocyujecmersims 06HO8MeHUs
Parrot MINIKIT Smart.

« 3apsigka TenedoHa BO3MOXHa Tonbko B ToM criyyae, ecnu Parrot MINIKIT
Smart Talke HaxoaWTCA B NpoLecce 3apsiaKu.

MepBoe ucnonb3oBaHue

Bkntouenue / Boikmioverune Parrot MINIKIT Smart

[ns skntoveHus / BbikntoveHns Parrot MINIKIT Smart HaxmuTe 1 yaepxusainte B
TeyeHne 3 CeKyHA KpacHYH KHOMKY.
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[octyn k merto Parrot MINIKIT Smart
+ [Ana focTyna K MEHIo HaXMuUTe Ha KONecuKo.

« MNepemelyaiiTecb MO MeHW, Bpalias KOMEcWKo, W MoATBepxaaiiTe BbiGop
HaXaTnem Ha 3efieHyr0 KHOMKY UIn Ha KOnecuko.

 [1ns BbIXOAA U3 MEHIO HAXKMUTE Ha KPaCHYI0 KHOMKY MU NOAOXANTE HECKOMbKO
ceKyHa.
MoaknioueHne TenedoHa Yepes Bluetooth

 lMepen ucnonb3osaHuem Parrot MINIKIT Smart ¢ TenecoHom o6a AaHHbIX
YCTPOWCTBA HY>XHO crnapuTb. MNocne Toro kak oba ycTporcTea onpeaensT apyr
Apyra, He0GXOAMMOCTY B MOBTOPHOM CriapuBaHuUu He GyaeT.

N

. Beinonnute nomck yctpoiicte Bluetooth c Bawwero Tenedora Bluetooth® .
. Buibepute «Parrot MINIKIT Smart».

. Mocne nosiBnexHust COOTBETCTBYHLLErO 3anpoca Ha TeJ'IBQJOHe BBeguTe
«0000».
>Parrot MINIKIT Smart Bblaaet cooblueHne «CnapusaHue 3aBepLueHo»

w N

* MopknioyeHne Kk TenedoHy BbIMOMHUTCS a@BTOMATUYECKU, Kak TOMbKO Bbl
BkntoumTe Parrot MINIKIT Smart. B 3aBucumocTy oT mogenu TenedoHa, BaMm,
BO3MOXHO, NpuAeTcs paspewunTtsb nogkntodenue k Parrot MINIKIT Smart ans
BbIMOMHEHVS TAaKOro aBTOMAaTUYECKOrO MOAKITIOYEHMS.

« Ecnu Ha Bawem TenedoHe ecTb dyHkumMs GPS u ecnu oH nossonsieT
OTNpaBensiTb MHCTPYKUMM MO Haeurauun yepes Bluetooth (npodpuns A2DP),
VHCTPYKUMM No HaBurauum BeisedyTest Ha Parrot MINIKIT Smart.
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lMpumeyaHue: Micronb3osaHue HEKOMOPBLIX hyHKYUL 3a8Ucum om npozpammbl
Hasuzayuu eawezo menegoHa. Obpamumecs k pa3deny oddepxka Ha Hawem
web-calime o coemecmumocmu Parrot MINIKIT Smart.

CMHXpOHMSaLlVIﬂ CMUCKa KOHTaKToB Teﬂe(bOHa

lNpedynpexderue: CUHXPOHU3UPYIOMCS MOMbKO abOHeHMbI, COXPaHEeHHbIe
8 namamu menegoHa. Ecnu eawu aboHeHMb! coxpaHeHbl 8 namsmu SIM-
Kapmbl, epeHecume ux & namsimes mesegoHa.

* Y HekoTopblx Bluetooth-teneoHOB CNWCOK KOHTaKTOB aBTOMAaTUYeCKn
CUHXPOHU3MpYeTCS B NamsaTu ycTpoiicTa. [Ana nonyyeHusi 6onee noapobHom
nHpopmaLmm obpaTutech k pasaeny CoBMECTUMOCTb Ha HalleMm web-caiiTe.

Ecnu TenedoH He noaaepXuBaeT aBTOMaTUHECKYK CUHXPOHU3ALWIO, MOXHO
TaKke OTNpaBUTb CNMCOK KoHTakToB Ha Parrot MINIKIT Smart yepes Blu-
etooth (npn nomowwm cyHkumn Object Push) BpyuHyto. [ins aTtoro Haxmute
Ha Kornecuko U Bblbepute [Monyy4nTb CNMCOK KOHTaKToB. CM. pYKOBOACTBO
no aKcrryatauuu TenedoHa Ans MonyyeHus MHdopmauuu o npoleaype
OTNpaBku crnncka KOHTakToB 4Yepes Bluetooth.

PBI’VICTpaLlVIﬂ rosioCOBbIX METOK

+ Bce aboHeHTbl B BalleM CMMCKe KOHTAKTOB MOCME CUHXPOHM3aLMM nm6o
oTnpaBku Yepe3 Bluetooth GyayT aBTOmaTuuecku HaaeneHbl rofiocoBbIMU
metkamu B Parrot MINIKIT Smart. Takum o06pasom, Bam He HyXHO
perncTpypoBaTh Ball COGCTBEHHbI FONIOCOBbLIX METOK MO KaXXAOMY aGOHEHTY
nepej TeM, kak BbIMOMHWUTL 3BOHOK MyTeM rofloCoBOTO PacnosHaBaHus.
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Ecnu Parrot MINIKIT Smart HeBepHO paclumcpoBbIBaeT UMs kakoro-nnbo un3
BalUMX aBOHEHTOB WU €Crnn Bbl XOTUTE 3aperncTpuposaTtb Gonee KOpoTkyo
TrOMoCcoBYI0 METKY, Bbl MOXETE 3apervicTpyupoBaTh HOBYIO FONOCOBYIO METKY. [1nst
3TOrO HAXXMUTE Ha KONECUKO U BbiGepuTe onumto «[106aBUTL FONOCOBbLIE METKNY.

TenecdoH

Mpvem BbI3oBa

O BXoAsiLLEM BbI30BE BaC MHGOPMUPYET roniocoBoe coobLueHne. Vims aboHeHTa
MPOW3HOCUTCS, €Cnu HOMep 3Toro aboHeHTa 3aperncTpypoBaH B CHMCKe
KOHTaKTOB TenedoHa, nogknodeHHoro k Parrot MINIKIT Smart.

« Ecnu Bbl XoTUTE MPUHATbL BbI3OB, HAXXMUTE Ha 3er1eHY0 KHOMKY.

« Ecnu Bbl XOTUTE OTKNOHWTbL BbI30B, HAXMUTE Ha KpacHYH0 KHOMKY.

BbinonHexne BblzoBa

+ YT06bl cAenaTh 3BOHOK NOCPEACTBOM rOfIOCOBOMO Pacno3HaBaHuUs:
1. HaxmuTe Ha 3eneHyto KHOMKY, YTOBb! MHALMMPOBATL NPOLIECC
rOfI0COBOTO Paco3HaBaHusl.
> YCTPOWCTBO 3anpocuT y Bac nMsi aboHeHTa, KOTOPOMY Bbl XOTUTE
NO3BOHUTb.

N

MpounsHecnTe Ms aBoHEHTa, KOTOPOMY Bbl XOTUTE MO3BOHUTL, @ 3aTEM
HazoBUTe TWN Homepa («PaBounity, «MobunbHbIA» 1 T.A.), ecrny
abOHEeHTa MMeeTCA HECKOMbLKO HOMEPOB.

> Ecnu komaHAaa 6bina npaBuUIbHO MOHATa, BbI3OB 3TOro aboHeHTa
VHULMMPYETCA aBTOMAaTUYECKN.
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> B NpoTUBHOM Cryyae YCTPOWNCTBO «XEHACMHPU» BbIAACT COObLLEHNe
noaTeepxaeHus. MoaTeepauTe, NponaHecs «Aa» NMB0 «NO3BOHWTLY.

lNpumeyarue: Ymobbi 8biiMu U3 pexuma 2071008020 PaCrO3HaBaHUS,
8 110600 MOMEHM HaXXMUme Ha KPacHyH KHOMKY.

* YT06bI NO3BOHUTL @GOHEHTY U3 CrMCKa KOHTAKTOB:
1. HaxxmuTe Ha konecwko v BbiGepute CMCOK KOHTAKTOB.

2. Buibepute BykBy 1 HaxmuUTe Ha Konecuko. Mocne Toro kak aboHeHT
BbIGPaH, HAXXMUTE Ha 3eMeHyto KHOMKy Ans Habopa Homepa no
YMOMYaHUIO UIN UCTONb3YIATE KOMEeCUKO st BbIGopa U3 HECKOMbKUX
HomepoB aboHeHTa («Pabounity, «MoBUNbHBIN» 1 T.4.).

» Ecrv Bbl XxOTWTe HaGpaTb mnocreaHnin HaBGpaHHbIn HOMep, HaxmuTe U
yOepKuUBaiiTe B TEYEHME ABYX CEKYH 3EMEHYI0 KHOMKY.

Vcnonb3oBaHue yCTpDVICTBa BO BpeMs 3BOHKa

lNMpumeyvaHue: Bo Bpemsi 3BoHka ycTtpoictBo Parrot MINIKIT Smart He
BblAaeT NHCTPYKLUMKX NO HaBuraunu.

« [insi HacTpOWKM FPOMKOCTM BO BPEMSI PasroBOpa WCMOMb3yMTE KOMECHKO.

OTperynuposaHHasi rpOMKOCTb GyAeT coxpaHeHa W [Ans MocresyoLwmx
BbI30BOB.

« Ecnu Bbl xoTuTE nepeHecTn TeKyLLLI/II7I pasroBop Ha Tened)ou, HaXmMuTte Ha

3eMeHyH KHOMKY.

« Parrot MINIKIT Smart no3sonsier Bkno4aTh OyHKLMIO TOHanbHOro Habopa
(DTMF) Bo Bpemsi pa3roBopa, 4Tobbl yNpaBnsiT, Hanpumep, BaLlein ronocoBomn
MOYTON. ,D,nﬂ 3TOr0 HAXXMUTE Ha KONEeCUKO BO BpeMsA pasroBopa.
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Hanbonee 4yacTo BcTpevarowmecs
npoGnembl

Parrot MINIKIT Smart BbiaaeT cooblieHne «MamsaTte 3anonHeHa»

C Parrot MINIKIT Smart moxHo cnapuTb go 10 yctpoicts. Ecnu Bbl XoTute
cnapuTb OAUHHaAUATbI TenedoH, YCTPOWCTBO BblaacT cooblieHne «MamsaTb
3anonHeHa». B atom cnyvae Heobxoaumo ounctuth namate Parrot MINIKIT
Smart, oqHOBPEeMeHHO HaXKaB 1 yAepxuBas B TedeHne 3 cekyH[ KpacHYH KHOMKY
1 Konecwko. OTo AelcTBUE yaansieT Bcex abOHEHTOB U roNocoBbIE METKY.

Parrot MINIKIT Smart 3abnokuposaH
B crny4ae BO3HWKHOBEHWS Npo6rnemM Bbl MOXeTe NoBTOPHO 3anyctuTb Parrot MINI-

KIT Smart B paborty. [ins atoro HaxmuTte Ha kHorky Reset (cxema 9 ¢.8).

HeB0O3MOXHOCTb MCMONb30BaHUs TEJ'Ie(t)OHa c yCTpOl?ICTBOM

.

MpoBepbTe coBmecTumocTb TenedoHa c Parrot MINIKIT Smart. Cnucok
cosmectumoctu Parrot MINIKIT Smart MOXHO HaliT Ha Halem web-caitte
www.wifree.ru B pasgene MNoaaepxka.

Mpouenypy o6HoBnenus Parrot MINIKIT Smart MoxHO HailTK Ha Hawem web-
cainte www.wifree.ru B pasgene Mopaepxka.
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O6wasn nHcpopmauums

FapaHTusa

Mpu cobniogeHun yCTaHOBMEHHbIX 3aKOHOM rapaHTWiiHbIX TpeGoBaHui, Ha
npoaykumMio komnaHun Parrot (getanu n W3roToBreHWe) pacrnpocTpaHsieTcst
rapaHtTist 1 rog C [aTbl MOKYMKW MpW YCIIOBUM OTCYTCTBUSI MOBPEXOAEHMUI
NPOAYKUMM W MpU NPeabsBNeHUU Npoaasly [AOKYMEHTa, MOATBEPKAAlLLEro
NOKYMKy (AaTa 1 MecTo MoKymnku, CEpUNHBIA HOMEP N3enus).

[apaHTUs He pacrnpocTpaHsieTcs Ha OGHOBMEHVe NporpamMMHbIX 06ecrneyeHui,
BXOASALUMX B KOMMMEKT U3henui komnanum Parrot ¢ MobunbHbIMK TenedoHamu
Bluetooth, B Lenax COBMECTUMOCTW, Ha BOCCTAHOBIIEHWE AaHHbIX, BHELUHWe
NOBPEXAEHNS! 3NN, BO3HUKLLIVE B pesyrisTaTe HOpMarbHOMO UCMONb30BaHusl,
nioBble  NOBPeXAEHUs BCNEACTBME HENPaBUIBLHOTO WU HEAOMYCTUMOTO
MCMoNb30BaHUs, MCNOMb30BaHUA NPOAYKLIMK ApYrux npoussoauTenen. Parrot He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a XpaHeHWe, yTepio U NoBpexaeHne JaHHbIX BO BpEMst
TPaHCMOPTUPOBKM UMW PEMOHTA.

B cnyyae otcytcTBuA pAedbektoB no6oe unsgenne OyaeT  BO3BpaLLEHO
OTNpaBuTenio M eMy ByAeT BbICTABMEH CHET 3a pacxofbl Mo 06paboTke, NpoBepke
1 TPaHCMOPTUPOBKE.

WHdopMaLms no akKyMymnsiTopy U 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY

Mcnonb3yiiTe TONbKO MOCTaBNsieMOe YCTPOWCTBO 3apsiaku OT MpUKypuBaTens.
Hn B koem cnyyae He ucnonb3ynTe MNOBPEXAEHHOE 3apsaHOoe YCTPOWMCTBO.
Mcnonb3yiiTe TOMbKO NOCTaBMSEMbI C YyCTPOUCTBOM 3apsiikii OT MpuKypuBaTens
kabenb USB.

Mpexae 4em OCTaBWUTb YCTPOWCTBO Ha ANUTENbHOE XpaHeHwe, ero criegyet
3apsanTb.

He ocTaBnsiiTe yCTPOICTBO B XapKuWX W XOMNOAHbIX MecTax (aBTomMobunb Ha
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COMHLIe Unu B rapaxe 3umoin). CTapaiTech XpaHWUTb €ro B MOMELLEHNN.

Bo Bpemsi 3apsigku 3apsifHoe YCTPOMCTBO M Npubop MoryT Harpesatbesi. He
HaKpbIBanTe KX.

He vcnonb3yiite yCTPOMCTBO Noa AOXAEM U B6NU3M nioboro BNaxHoro mecta.
He pasbupaiite ycTpoicTBo. B criydae npoteykn akkymynsitopa He fonyckante
ronajaHnst XWaKOCTU Ha KoXy M B rnasa. B cnyvae momagaHusi xugkoctu
U3 aKKyMynsiTopa Ha KOXY WM B rnasa HeMeaneHHO NMpoMOoWTe WX BOAOW U
obpatuTech k Bpady.

Ecnu ycTpoMCTBO HE WUCMOMb3yeTcsl B TEYEHWE MPOAOIDKMTENbHOrO nepuoga
BPEMEHM, akKyMyIsiTop NOCTENEHHO pa3psixaeTcsi cam no cebe.

Mocne 3aBeplUeHUs 3apsiakM akKyMmyrnsitopa OTKIIOYMTE ero OT 3apsigHOro
YCTPOWCTBA: Ype3MepHasi 3apsiika MOXeT MpUBECTU K COKpaLLeHWio cpoka
cnyxGbl aKkymynsitopa.

Ecnu ycTponcTBo 3apsakv OT NPpUKypuBaTensi He UCNONb3yeTcs, He ocTaBnsaTe
€r0 NOoAKMIOYEHHBIM.

CrVLLKOM HM3Kasl WU CrIULLKOM BbICOKasi TeMrepatypa MOXeT MOBMWsTb Ha
3apsHYI0 eMKOCTb U CPOK CryX6bl akkymynstopa.

YCTPOICTBO AOMKHO YTUIU3MPOBATLCSl B COOTBETCTBUM C [EiCTBYIOLMMN
3aKOHaMM U MOCTaHOBMEHUAMU. [1OCKONMbKY AaHHOe YCTPOWCTBO COAEPXUT
3MIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI U akKyMyrnisiTop, ero crefyeT YTUNM3upoBaTb
oTAenbHo oT BbITOBbIX 0TX0A0B. [ANns nonyyexust Gonee nogpobHo MHdopmaumm
no yaaneHuio n nepepaboTke obpalainTech B MECTHbIE OpraHbi.

YTunusauus yctponctaea

OTxoAbl 3MEKTPUYECKOro 1 dNEeKTPOHHOro obopyaoBaHNs

3Ha4yoK Ha YCTPOWCTBE UMW B €ro [OKyMeHTaLUuu ykasblBaeT Ha TO, YTO Mo
OKOHYaHWW Cpoka Cry6bl OHO HE OIDKHO YTUIU3MPOBATLCS BMECTE C APYrMU
6bITOBLIMM OTX0AaMU. HeKOHTponupyemoe yaaneHue OTXOLOB MOXET HaHecTu
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Bpe/ OKpyXalllen cpeae U 3[0pPoBbI0 Mo, NOSTOMYy He BblGpachiBaiTe
YCTPOCTBO BMECTE C PYrMMM BUi@MM OTXOLI0B M OTHOCUTECH K ero nepepaboTke
OTBETCTBEHHO. Takum 06pa30M Bbl CMOXeTe Mnocrnocob6cTBOBaTh NOBTOPHOMY
NCNoNb3oBaHUKD MaTepuarbHbIX pecypCcoB.

Bbl MOXeTe cBsizaTbCs C AMCTPUOLIOTEPOM UMK NPOAABLIOM YCTpoicTBa Nnbo
nony4nTb CrnpaBkn B I'OpO,El,CKOI;I agMUHUCTpauUuM O TOM, Kaknm 06pa30M Bbl
MOXeTe yTUNM3npoBaThb [JaHHOe YCTPoWCTBO Ge3 yuiepba Ans okpyxatoLieit
cpeapl. ﬂpeﬂl‘lpMﬂTMﬂ MOryT CBSA3aTbCA C MNOCTaBLUMKaMW N O3HAKOMUTbCA C
nX OoroBopamMun Kynnu-npogaxu. ﬂaHHOe yCTpOI?ICTBO He OO/MKHO yaanAaTbca
BMeCTe C JpYyrMMN KOMMep4YeCKUMU OTX0O4aMu.

U3meHeHus

Copepxalynecs B HacToslleM pPYyKOBOACTBE  nonb3oBaTens

c € MOSICHEHNs1 M OMUCAHWSI  MPUBELEHbl  WUCKMIOYUTENBHO  Ans

VHopMaLMM 1 MoryT ObiTb M3MeHeHbl 6Ge3 npeaBapuTenbHOrO

yBeaomneHus. dta nHopmaums SBNSeTcs KOPPEKTHON Ha MOMEHT
ee U3aaHnsi, a ee MOATOTOBKA BbINOMHAETCS CaMbiM TLLaTernbHbIM 06pa3om,
4YTOGbI MPeAOCTaBUTL BaM Hanbornee To4YHble CBEAEeHNS.
Tem He meHee, komnauusa Parrot S.A. He 6yaeT HecTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHbIV MPSIMOV UMW KOCBEHHbIN YLLEPG MK CryyaiiHyto MOTEPH AaHHbIX
BCNEACTBME Kakoi-nmbo OoWwubkM Wnu ynylwleHust B [JaHHOM [AOKyMEHTe.
Komnanusi Parrot S.A. octaBnsieT 3a coboii MpaBO BHOCUTL MOMpPaBKW W
ynydlleHus B u3fenve, a Takke PYKOBOACTBO Momnb3oBatens 6e3 kakux-nmbo
orpaHuyeHnin n 6e3 yBegomneHnus nonb3osatenei. Mockoneky komnanus Parrot
S.A. CTPEMUTCS K MOCTOSIHHOMY YIyYLLEHWUIO CBOEeW NMpoAyKuuK, NprobpeTeHHoe
BaMW U3Aenne MOXeT He3Ha4MTEeNbHO OTNNYaTbCS OT MOAENM, ONUCaHHON B
HacTosiLLieM pykoBOACTBe. B Takom crnyyae Bbl MOXeTe Npu HeobGXoaumocTu
HalTW MOCMeaHIo BEpCUio PyKOBOACTBA MOMb3OBaTeNs B  3MIEKTPOHHOM
dopmaTte Ha cante www.parrot.com.
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ABTOpcCKoOe npaBo
ATopckoe npaso © 2011 Parrot.

[eknapaumsa cooTBETCTBUA

Komnanus Parrot SA, ®paHuusi, 75010 Mapwx, HabepexHass ge >Keman,
174 3asBnsieT Mof CBOI COGCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO MPOAYKLMS,
npeAcTaBneHHast B HacToslEeM PyKOBOACTBE MOMb3oBaTens, COOTBETCTBYET
TexHuyeckum  cTaHpaaptam  EN300328, EN301489-17, EN60950, a
Takke TpeboBaHusm aupektuBel EMC 2004/108/CE, pupektuBbl 73/23/
CEE oTHOCMTEenbHO NpuGOPOB HWU3KOTO HAaMPsPKEHUS U AUPEKTVBbLI MO
aBTomobunectpoexuio 2006/28/CE.

3apernctpupoBaHHble TOProBbie MapKu

Haseanve v norotun Bluetooth siBnsoTCA 3aperucTpypoBaHHbIMU TOPTOBLIMU
mapkamu Bluetooth® SIG, Inc., n n6oe ux ucnonb3oBaHue komnaHuein Parrot
S.A. JOMKHO OCYLLECTBRSTLCA B COOTBETCTBUM C NnuueHsven. Bluetooth QDID:
B016898, B013838, B012423

Parrot, Parrot Minikit, ToproBele mapku wu norotun Parrot ssnsoTCcA
cobcTBeHHocTbIo komMnaHu PARROT SA.

[pyrvie npeacTaBneHHble B HACTOSLLEM JOKYMEHTE TOProBble Mapku 3aLLyLLeHbl
1 SIBNSIOTCSt COBCTBEHHOCTBIO MX COOTBETCTBYIOLLIMX BaAenbLeB.
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Skrocona
instrukcja
obstugi

Odnosnie niniejszej instrukcji: Aby ograniczy¢ zuzycie papieru i wnie$¢ swoj
wktad w ochrone $rodowiska naturalnego, Parrot preferuje internetowa publikacje
dokumentéw dla uzytkownikow zamiast standardowych wersji drukowanych.

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi ogranicza sig¢ wigc do udzielenia podstawow-
ych informacji, ktére umozliwig Panstwu korzystanie z niniejszego urzadzenia. Wigcej
informacji znajduje sie w rozdziale “Wsparcie i pliki do pobrania” na naszej stronie
internetowej www.parrot.com: np. kompletna instrukcja obstugi, FAQ, podreczniki
uzytkownika.

http://www.parrot.com/uk/support

Complete user guide, tutorials, software updates...
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Przed rozpoczeciem

Ostrzezenie

Funkcje wymagajace diuzszej uwagi kierowcy powinny byé uzywane w za-
trzymanym pojezdzie. Bezpieczenstwo Panstwa i innych uzytkownikéw drogi
jest zawsze priorytetowe w stosunku do potaczen telefonicznych i instrukcji
dostarczonych przez GPS.

Jezeli Panstwa pojazd jest wyposazony w atermiczng szybe przednig, moze
wptyna to na odbiér sygnatu GPS przez telefon.

Aktualizacja

Najnowsza bezptatna aktualizacja tego produktu jest dostgpna na naszej stronie
internetowej www.parrot.com w rubryce «Wsparcie i pliki do pobrania» (prosimy
skonsultowa¢ procedure aktualizacji). Aktualizacje produktu umozliwiaja korzys-
tanie z nowych funkcji i lepsza kompatybilno$¢ produktu.
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nstalacja

Instalacja Parrot MINIKIT Smart

Ostrzezenie: Instalacja nie powinna w utrudnia¢ korzystania z elementéw
sterujgcych ani zmniejszac pola widzenia kierowcy. Nie instalowac Parrot M-
NIKIT Smart w miejscu, w ktérym mogiby zostac wypchniety przez otwierajacq
sie poduszke powietrzng lub w poblizu otworéw nawiewnych lub klimatyzacy-
Jjnych pojazdu.

.

Wyczysci¢ powierzchnie instalacji a nastepnie zainstalowa¢ podstawe
mocujaca na przedniej szybie (schemat 1 str.4). W tym celu, mocno docisngé
przyssawke do szyby i obniza¢ blokade az podstawa zostanie odpowiednio
przymocowana.

Jezeli uzytkownik planuje instalacje Parrot MINIKIT Smart na tablicy rozdziel-
czej, nalezy najpierw przyklei¢ na niej okragta plastikowg czg$¢. Jest ona
niezbedna do zapewnienia odpowiedniego przywarcia przyssawki. Odczekac¢
okoto 2 godzin po przyklejeniu podstawy i upewnic sie, ze jest dobrze przymo-
cowana do tablicy rozdzielczej.

Normalny cykl nagrzewania i chtodzenia wewnatrz pojazdu moze spowodowac
odklejenie przyssawki. Jezeli przyssawka nie przylega odpowiednio do
powierzchni instalacyjnej, urzadzenie moze spas¢ podczas jazdy na zakrecie
lub na nieréwnej nawierzchni. Nalezy sprawdzi¢, czy przyssawka przylega
odpowiednio przed kazdorazowym uzyciem Parrot MINIKIT Smart. W razie
potrzeby, ponownie jg zainstalowac.

Zainstalowa¢ Parrot MINIKIT Smart na podstawie mocujacej (schemat 2 str.4).

Upewni¢ sie, ze Parrot MINIKIT Smart jest odpowiednio przymocowany do
podstawy mocujacej, sprawdzajac potaczenie po obu stronach czgsci z mag-
nesem.
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* Aby unikng¢ przemieszczania si¢ urzadzenia podczas jazdy, zablokowac
pozycje postawy mocujacej za pomocg zataczonego klucza imbusowego.
W sytuacji odwrotnej, jezeli magnesy Parrot MINIKIT Smart i jego podstawy
mocujacej sg odwrécone (odpychaja zamiast przyciagac), nalezy odblokowaé
podstawe mocujacg za pomocy klucza imbusowego i przekreci¢ jej brzeg
(schemat 8 str.7).

« Aby wyciagna¢ Parrot MINIKIT Smart z podstawy mocujacej, przycisnac przy-
ciski znajdujace sie z tytlu podstawy (schemat 7 str.7).
* Wyja¢ mikrofon Parrot MINIKIT Smart i przymocowaé go na ostonie

przeciwstonecznej lub na tablicy rozdzielczej przy uzyciu zataczonych plas-
tikowych czesci (schemat 3 / 4 str.5).

Uwaga: Wyjecie mikrofonu jest potrzebne w szczegdlnosci podczas jazdy
na autostradzie lub w sytuacjach o natezonym poziomie hatasu. W nor-
malnych warunkach o umiarkowanym poziomie hatasu, mozna pozostawi¢
mikrofon na Parrot MINIKIT Smart.

Instalacja telefonu

« Zainstalowac telefon na Parrot MINIKIT Smart, wkiadajac najpierw goérng czes¢
(schemat 5 str.5).

« Jezeli telefon jest wyposazony w funkcje GPS, nalezy zainstalowa¢ go na pod-
stawie mocujacej w taki sposéb, aby méc w kazdej chwili zobaczy¢ informacje
nawigacyjne.

tadowanie Parrot MINIKIT Smart

* Przed pierwszym uzyciem, nalezy zatadowac¢ Parrot MINIKIT Smart. W tym
celu, wykorzysta¢ gniazdko zapalniczki samochodowej lub podtaczy¢ Parrot
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MINIKIT Smart do komputera za pomoca zataczonego kabla USB / mini USB
(schemat 6 str.6).

» Wigczona lampka LED znajdujaca sie obok wej$cia mini-USB oznacza, ze
trwa tadowanie. Po zakonczeniu tadowania, LED gasnie. tadowanie trwa 2
godziny.

« Kiedy bateria jest staba, Parrot MINIKIT Smart wydaje sygnaty dzwigkowe.
Oznacza to, iz pozostato okoto 15 min autonomii.

tadowanie telefonu

* Mozna zatadowa¢ baterig telefonu, podiaczajac go do Parrot MINIKIT Smart.
W tym celu, telefon musi posiada opcje tadowania poprzez USB (sprawdzi¢
instrukcje telefonu, aby uzyska¢ wigcej informacji). W razie potrzeby,
wykorzysta¢ kabel zataczony do telefonu.

Uwaga: Port USB umozliwia réwniez wykonanie aktualizacji Parrot MINI-
KIT Smart.

« tadowanie telefonu jest mozliwe wytacznie w przypadku gdy trwa akurat
tadowanie Parrot MINIKIT Smart.

Pierwsze uzycie

Wiaczanie/wytaczanie Parrot MINIKIT Smart
Przycisna¢ czerwony przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ / wytaczy¢ Parrot
MINIKIT Smart.
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Dostep do menu Parrot MINIKIT Smart

* Przycisna¢ krazek, aby wejs¢ do funkcji menu.

« Uzytkownik moze przemieszcza¢ sie w funkcjach menu, obracajac krazkiem i
potwierdzac¢ zielonym przyciskiem lub przyciskajac krazek.

+ Aby wyj$¢ z menu, przycisnaé czerwony przycisk lub odczekac¢ kilka sekund.

Podtaczenie telefonu poprzez Bluetooth

* Przed uzyciem Parrot MINIKIT Smart wraz z telefonem, nalezy sparowac oba
urzadzenia. Kiedy oba urzadzenie bedg w stanie rozpozna¢ sie nawzajem,
wykonywanie tej czynnosci nie bedzie juz potrzebne.

1. Aktywowac poszukiwanie urzadzen peryferyjnych Bluetooth w telefonie
Bluetooth®.

2. Wybra¢ “Parrot MINIKIT Smart”.

3. Wpisac¢ “0000” w telefonie jezeli telefon wydat takie polecenie.
> Parrot MINIKIT Smart ogtasza «Parowanie powiodfo sig».

« Potaczenie z telefonem odbedzie sie automatycznie po wiaczeniu Parrot MINI-
KIT Smart. W zaleznosci od modelu telefonu, uzytkownik moze zosta¢ po-
proszony o zezwolenie na potaczenie z Parrot MINIKIT Smart, aby umozliwi¢
automatyczne potaczenie.

« Jezeli telefon jest wyposazony w funkcie GPS i jezeli telefon umozliwia
wysytanie instrukcji nawigacyjnych przez Bluetooth (profil A2DP), wéwczas
instrukcje nawigacyjne zostang przedstawione na Parrot MINIKIT Smart.

Uwaga: Korzystanie z niektérych funkcji zalezy od oprogramowania nawigacyjnego
w telefonie. Skonsultowac rubryke wsparcia na naszej stronie internetowej, aby
uzyskac wigcej informacji odnos$nie kompatybilnosci Parrot MINIKIT Smart.
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Synchronizacja listy kontaktow telefonicznych

Ostrzezenie: Synchronizujg sie wytgacznie kontakty wprowadzone do pamieci
telefonu. Jezeli kontakty sq zapisane w pamieci karty SIM, nalezy przestac je
do pamigci telefonu.

* W przypadku korzystania z niektérych telefonéw Bluetooth, lista kontaktow
telefonicznych jest automatycznie zsynchronizowana w pamieci zestawu.
Wiecej informacji znajduje sie w rubryce pos$wieconej kompatybilnosci na
naszej stronie internetowe;j.

« Jezeli telefon nie przeprowadzi automatycznej synchronizacji, mozna przesta¢
liste kontaktow do Parrot MINIKIT Smart poprzez Bluetooth (via Object
Push). W tym celu, przycisna¢ krazek i wybra¢ Odbierz kontakty. Przeczyta¢
instrukcje obstugi telefonu, aby zapoznac sig z procedurg wysytania listy kon-
taktoéw poprzez Bluetooth.

Nagrywanie $ladéw gtosowych

+ Wszystkie kontakty po zsynchronizowaniu lub przestaniu przez Bluetooth,
sq automatycznie wyposazone w $lad gtosowy w Parrot MINIKIT Smart.
Uzytkownik nie musi wiec nagrywaé¢ wiasnego $ladu przy kazdym kontakcie
przed przystapieniem do potgczenia poprzez rozpoznawanie gtosu.

« Jezeli Parrot MINIKIT Smart niewtasciwie zinterpretuje nazwe jednego
z kontaktow lub jezeli uzytkownik pragnie nagra¢ krotszy $lad gtosowy,
mozna woéwczas nagra¢ nowy $lad. W tym celu, przycisna¢ krazek i wybra¢
opcje Dodaj $lady gtosowe.
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Telefon

Odbieranie telefonu

Nadchodzacemu potaczeniu towarzyszy dzwiek. Nazwa kontaktu jest ogtoszona
jezeli numer tego kontaktu zostat zapisany w liscie kontaktéw telefonu
podtaczonego do Parrot MINIKIT Smart.

« Jezeli uzytkownik pragnie odpowiedzie¢ na ten telefon, musi przycisna¢ ziel-
ony przycisk.

« Jezeli uzytkownik pragnie zignorowac¢ ten telefon, musi przycisnaé czerwony
przycisk.

Telefonowanie

« Telefonowanie poprzez rozpoznawanie gtosu:

1. Przycisng¢ zielony przycisk, aby aktywowaé proces rozpoznania gtosu.
> Nalezy poda¢ nazwe kontaktu, z ktérym uzytkownik pragnie sig
potaczy¢.

2. Wymoéwi¢ nazwe wybranego kontaktu, a nastepnie typ numeru (“Praca”,
“Komorka”...) jezeli ten kontakt posiada kilka numeréw.
> Rozpoczyna sie automatyczne taczenie z tym kontaktem jezeli polece-
nie glosowe zostato poprawnie zrozumiane.
> W przeciwnym razie, zestaw gtoSnoméwiacy wydaje komunikat,

w celu potwierdzenia polecenia. Potwierdzi¢, wymawiajac “tak” lub
“potacz”.

Uwaga: W kazdym momencie, mozna wyjsc¢ z trybu rozpoznawania
gfosu po przycisnigciu czerwonego przycisku.
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« Aby potaczy¢ sie z kontaktem z listy:

1. Przycisna¢ krazek i wybra¢ Kontakty.

2. Wybrac litere i przycisna¢ krazek. Po wybraniu kontaktu, przycisna¢
zielony przycisk, aby potaczy¢ sie¢ z domysinym numerem lub wybra¢ za
pomoca krazka jeden z numeréw tego kontaktu (“Praca”, “Komorka”...).

« Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sig¢ z ostatnim wybranym numerem, wys-
tarczy przycisnag¢ zielony przycisk przez dwie sekundy.

Uzytkowania w trakcie rozmowy

Uwaga: Podczas rozmowy, Parrot MINIKIT Smart nie przekazuje instrukcji
nawigacyjnych.

* Ustawi¢ poziom gtosnosci podczas rozmowy za pomoca krazka. Ustawiony
poziom jest zapisany do przysztych rozméw.

» Jezeli uzytkownik pragnie przetaczy¢ trwajaca rozmowe na swoj telefon, musi
przycisnag¢ zielony przycisk.

« Parrot MINIKIT Smart umozliwia wysytanie DTMF podczas rozmowy, np. aby

zarzadza¢ swojg pocztg gtosowa. W tym celu, przycisna¢ krazek w czasie
rozmowy.
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Czeste problemy

Parrot MINIKIT Smart ogtasza «Petna pamige¢»

Parrot MINIKIT Smart umozliwia synchronizacje maksymalnie 10 urzadzen.
Jezeli uzytkownik prébuje zsynchronizowa¢ jedenasty telefon, zestaw ogtasza
«Petna pamieé». Nalezy wowczas wyczysci¢ pamig¢ Parrot MINIKIT Smart,
przyciskajac jednoczesnie czerwony przycisk i krazek przez 3 sekundy. Spowo-
duje to usuniecie wszystkich kontaktow i sladéw gtosowych.

Parrot MINIKIT Smart wydaje sie zablokowany
W  przypadku pojawienia sie problemu, mozna ponownie uruchomi¢
Parrot MINIKIT Smart. W tym celu, przycisna¢ przycisk Reset (schemat 9 str.8).

Nie moge uzywac¢ mojego telefonu z zestawem

* Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ swojego telefonu z Parrot MINIKIT Smart. Lista
kompatybilnosci Parrot MINIKIT Smart znajduje sie na naszej stronie interne-
towej www.parrot.com, w rubryce “Wsparcie i pliki do pobrania”.

« Jezeli dany telefon jest kompatybilny, nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje Parrot
MINIKIT Smart. Procedura aktualizacji Parrot MINIKIT Smart znajduje sie na
naszej stronie internetowej www.parrot.com, w rubryce “Wsparcie i pliki do
pobrania”.
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Ogolne informacje

Gwarancja

Bez uszczerbku dla zapewnianej prawem gwarancji, produkty Parrot sa gwaran-
towane, obejmujac czesci i robocizne, przez 1 rok od daty nabycia, z wyjatkiem
zmodyfikowanych produktéw, i po przedstawieniu dowodu zakupu (data i miejsce
nabycia produktu i jego nr seryjny).

Gwarancja nie pokrywa aktualizacji oprogramowania produktow Parrot przy
uzyciu telefonéw komdrkowych Bluetooth w celach kompatybilnosci, odzys-
kiwania danych, zewnetrznego uszkodzenia produktu podczas normalhego
uzytkowania, wszelkich szkdd powstatych wskutek wypadku, anormalnego lub
niedozwolonego uzytkowania produktéw oraz produktu niebedacego marki Par-
rot. Parrot nie ponosi odpowiedzialno$ci za przechowywanie, utrate lub uszkod-
zenie danych podczas transportu lub naprawy.

Kazdy produkt, ktory okaze sie bez usterek zostanie wystany na adres nadawcy,
ktéry zostanie obciazony kosztami przetwarzania, sprawdzania i transportu.

Informacje dotyczace baterii i tadowarki

Uzywac¢ wytacznie zataczonej tadowarki samochodowej. Nigdy nie uzywac
uszkodzonej fadowarki. Uzywaé wytacznie kabla USB zataczonego do tadowarki
samochodowe;j.

Pamietaé, aby zatadowac produkt przed dtugotrwatym przechowywaniem.

Nie pozostawia¢ urzadzenia w miejscach o wysokich lub niskich temperaturach
(w pojezdzie na storicu lub w zimie w garazu). Stara¢ sie zawsze przechowywac
produkt w temperaturze pokojowe;j.

tadowarka i produkt moga sie nagrza¢ podczas tadowania. Nie przykrywacé ich.
Nie uzywac¢ urzadzenia na deszczu lub w wilgotnym otoczeniu.
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Nie demontowac¢ urzadzenia. W przypadku wycieku baterii, uwazaé,aby ptyn nie
dostat sie do oczu lub na powierzchnig skéry. W przeciwnym wypadku, natych-
miast optuka¢ dotknigte miejsca wodgq i skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku diuzszego nieuzytkowania, petna bateria stopniowo sie
roztadowuje.

Jezeli bateria jest catkowicie zatadowana, odtaczy¢ ja od tadowarki: nadmierne
dotadowanie moze skrocic jej trwatosé.

Nie pozostawia¢ podtgczonej tadowarki samochodowej jezeli nie jest uzywana.
Bardzo niskie lub bardzo wysokie temperatury moga wptyna¢ na wydajno$c¢
tadowania i trwato$¢ baterii.

Nalezy usung¢ urzadzenie niezdatne do uzytku zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Poniewaz niniejsze urzadzenie zawiera sktadniki elektroniczne i
baterie, nie moze by¢ wyrzucone wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
mozliwosci usuwania produktéw i recyklingu.

Poddawanie niniejszego produktu recyklingowi

Odpady po wyposazeniu elektrycznym i elektronicznym

Symbol umieszczony na produkcie i jego dokumentacji oznacza, iz nie mozna go
usung¢ wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Poniewaz niekontrolowane
usuwanie odpadéw moze by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego lub ludz-
kiego zdrowia, nalezy segregowac poszczegoéine typy odpadéw i poddawac je
recyklingowi w odpowiedzialny sposéb. W ten sposéb, mozna przyczyni¢ sig do
ponownej utylizacji zasobéw materialnych.

Osoby prywatne powinny skontaktowaé sig z punktem sprzedazy tego produktu
lub z urzedem miasta, aby dowiedzie¢ sie, gdzie znajdujg sie punkty zbidrki
zapewniajacy recykling zgodny z zasadami poszanowania $rodowiska natu-
ralnego. Przedsigbiorstwa powinny skontaktowa¢ sig¢ ze swoimi dostawcami i
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sprawdzi¢ warunki umowy sprzedazy. Niniejszy produkt nie powinien by¢ wy-
rzucony wraz z innymi odpadami handlowymi.

Zmiany
Wyijasnienia i parametry zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
maja charakter informacyjny i moga by¢é poddane modyfikacji bez
wczesniejszego powiadomienia. Zawarte informacje sa aktualne w
momencie ich drukowania. Zostaty one starannie opracowane, aby
dostarczy¢ uzytkownikom jak najdoktadniejszych informacji.
Jednakze, Parrot S.A. nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci, bezposrednio lub
posrednio, za ewentualne szkody lub utrate danych wynikajace z btedu lub nie-
dopowiedzenia zawartego w niniejszym dokumencie. Parrot S.A. zastrzega sobie
prawo wnoszenia zmian lub udoskonalen do niniejszego produktu oraz instrukcji
obstugi bez zadnych ograniczen ani obowigzku informowania o tym uzytkownika.
W ramach ciggtego doskonalenia swoich produktéw przez Parrot S.A., istnieje
mozliwo$¢, iz nabyty produkt nieznacznie rézni sie od produktu opisanego w ni-
niejszym dokumencie. W takim przypadku, moga Panstwo znalez¢ nowa wersje
niniejszej instrukcji w formie elektronicznej na stronie www.parrot.com.

Copyright
Copyright © 2011 Parrot.

Oswiadczenie o zgodnosci

Parrot SA, z siedziba w 174, quai de Jemmapes, 75010 Paris, Francja, o$wiadcza
za swojg wy-taczng odpowiedzialnoscia, iz produkt opisany w niniejszej instrukcji
jest zgodny z normami technicznymi EN300328, EN301489-17, EN60950 zgod-
nie z rozporzadzeniami dyrektywy Telekomunikacyjne urzadzenia koricowe i
urzadzenia radiowe 99/5/WE, oraz z wymogami dyrektywy EMC 2004/108/WE,
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dyrektywy 73/23/EWG dotyczacej urzadzen o niskim napieciu oraz dyrektywy
«samochodowej» 72/245/EWG zmienionej przez dyrektywe 2006/28/WE.

Marki zastrzezone

Nazwa i logo Bluetooth sa zastrzezonymi markami Bluetooth® SIG, Inc. i ws-
zelkie ich uzywanie przez Parrot S.A. odbywa sie w ramach licencji. Bluetooth
QDID: B016898, B013838, B012423

Parrot, Parrot Minikit, marki i logo Parrot sa wiasnos$cig PARROT SA.

Pozostate marki wymienione w niniejszym dokumencie sa chronione i sg
wiasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.
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Strucny
navod
k pouziti

K tomuto navodu: Aby byla omezena spotfeba papiru a abychom byli
co mozna nejohleduplngj§i k Zivotnimu prostfedi, spole¢nost Parrot
upfednostriuje predavani uzivatelské dokumentace on-line pred jejim tiskem.

Tento zjednodu$eny navod se tedy omezuje na uvedeni hlavnich pokynd, které Vam
umozni snadno pouzivat toto zafizeni. Dalsi informace naleznete v oddile Podpora
a ke stazeni na nasich internetovych strankach www.parrot.com : iplny navod, FAQ,
vyukové programy atd.

http://www.parrot.com/uk/support

Complete user guide, tutorials, software updates...
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Nez zaCnete

Upozornéni

« Funkce vyZadujici del$i pozornost smi byt pouzivany, vyhradné pokud je
vozidlo zastaveno. Bezpecnost Vas a dalich ucastniku silni¢niho provozu ma
prednost pred telefonickymi hovory a pokyny uvadénymi Vasi GPS.

» Pokud je Vase vozidlo vybaveno atermickym ¢elnim sklem, muZze byt narusen
prijem signalu GPS na Vasem telefonu.

Aktualizace

Stahnéte si bezplatné posledni aktualizaci Vaseho vyrobku (a prectéte si postup
aktualizace) na nasich internetovych strankach www.parrot.com v oddile Pod-
pora a ke stazeni. Tyto aktualizace Vam umozni vyuzivat nové funkce a zlepSit
kompatibilitu vyrobku.
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Instalace

Instalace zafizeni Parrot MINIKIT Smart

Upozornéni: Vsechny funkce vyZadujici zvy$enou pozornost pouzivejte
pouze pokud neni vozidlo v pohybu. Vase bezpecnost i bezpecnost ostatnich
nim hovorem c¢i pokyny GPS. Kvalita GPS signalu maze byt nizsi, jestlize
ma vase vozidlo athermické celni sklo (men$i propustnost UV zéreni i GPS
signalu).

Vycistéte montazni povrch a nasledné instalujte upeviovaci drzék na celni
sklo (obr. 1 str. 4). Za timto U¢elem silné pfitlacte pfisavku proti ¢elnimu sklu a
sklopte zajiStovaci packu, az bude drzak spravné upevnén.

Pokud chcete instalovat Parrot MINIKIT Smart na palubni desku, nejdfive na
ni pfilepte pfilozeny kruhovy plastovy dil. Tato podlozka je pro spravné pfilnuti
prisavky nutna. Po upevnéni pockejte asi 2 hodiny a ujistéte se, Ze je podlozka
spravné upevnéna na palubni desce.

Normalni cyklus zahfati a ochlazeni interiéru vozidla by mohl vyvolat odlepeni
prisavky. Pokud pfisavka spravné nepfilne k instalacnimu povrchu, zafizeni
mlze béhem zataceni nebo piejizdéni hrbolu spadnout. Zkontrolujte tedy
prilnuti prisavky pfi kazdém pouziti Parrot MINIKIT Smart. V pfipadé potieby
provedte instalaci znovu.

Instalujte Parrot MINIKIT Smart na montazni drzak (obr. 2 str. 4). Ujistéte se,
Ze je Parrot MINIKIT Smart k drzaku spravné pripevnén, pficemz zkontrolujte
pfipojeni na obou stranach magnetické casti.

Cesky 39



« Abyste zamezili jakémukoliv pohybu zafizeni béhem jizdy, zajistéte polohu
montazniho drzaku pomoci dodaného imbusového klice. A naopak, pokud se
Vam zda, Ze jsou magnety pfistroje Parrot MINIKIT Smart a jeho montazniho
drzaku obraceny (odpuzovani namisto pfitahovani), pouzijte imbusovy kli¢ pro
odblokovani polohy montazniho drzaku a otoceni jeho konce (obr. 8 str. 7).

« Pro sejmuti pfistroje Parrot MINIKIT Smart z montazniho drzaku zatlacte na
tlacitka, ktera jsou umisténa za nim (obr. 7 str. 7).

« Vyjméte mikrofon z pfistroje Parrot MINIKIT Smart a pouZijte dodané plastové

dily pro jeho instalaci na slunecni clonu nebo na palubni desku (obr. 3/4 str.
5).

Poznamka: Viyjmuti mikrofonu je nutné, obzvlasté kdyz jedete po dalnici
nebo v pripadé zvysené hlucnosti. Za normalnich podminek okolniho hluku
Jej muzete ponechat na zarizeni Parrot MINIKIT Smart.

Instalace telefonu

« Telefon vlozte do drzaku Parrot MINIKIT Smart, a to nejprve horni hranou tele-
fonu (obr. 5 str. 5).

« Pokud vas telefon podporuje funkci GPS, umistéte drzak na snadno dostupné
a dobre viditelné misto.

Nabiti pFistroje Parrot MINIKIT Smart

« Pred prvnim pouzitim musi byt pristroj Parrot MINIKIT Smart nabit. Za timto
ucelem pouzijte zasuvku zapalovace na vozidle nebo pfipojte Parrot MINIKIT
Smart ke svému PC za pouziti USB / mini USB kabelu (obr. 6 str. 6).
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* Rozsviti se LED dioda umisténa vedle mini-USB zasuvky, indikuje, Ze probiha
nabijeni. Jakmile je nabijeni ukonéeno, LED dioda zhasne. Doba nabijeni je
asi 2 hodiny.

« Kdyz je baterie slabé nabita, Parrot MINIKIT Smart vysila sérii pipnuti. Tato
indikace znamena, se vypne pfiblizné za 15 minut.

Nabiti telefonu

Pokud je mozné vas telefon nabijet pfes USB, muZzete jej nabit prostfednistvim
MINIKIT Smart (pro vice informaci si prectéte uzivatelskou prirucku vaseho
mobilniho telefonu). V pfipadé potfeby pouzijte kabel, ktery byl sou¢asti baleni
vasSeho telefonu.

Poznamka: USB port rovnéz umozriuje provadét aktualizace zafizeni Par-
rot MINIKIT Smart.

« Nabijeni telefonu je mozné pouze v pfipadé, pokud probiha nabijeni zafizeni
Parrot Minikit Smart.

Prvni pouziti

Zapnuti/vypnuti pfistroje Parrot MINIKIT Smart
Pro zapnuti / vypnuti Parrot MINIKIT Smart stisknéte cervené tlacitko a pridrzte
jej po dobu 3 vtefin.

Pristup do menu pfistroje Parrot MINIKIT Smart
« Pro pfistup do menu stisknéte otocné tlacitko.

« Posun v menu zaji$tuje otocné tlacitko, vybranou moznost potvrdite stisknutim
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zeleného nebo otocného tladitka.

« Pro opusténi menu stisknéte ¢ervené tlacitko nebo pockejte nékolik sekund.

Pfipojeni telefonu prostiednictvim Bluetooth

« Pred pouzitim Parrot MINIKIT Smart se svym telefonem musite obé zafizeni
sparovat. Parovaci proces je vyzadovan pouze jednou.
1. Na svém Bluetooth® telefonu spustte vyhledavani Bluetooth periférii.
2. Vyberte ,Parrot MINIKIT Smart’.
3. Po vyzvani zadejte PIN kod «0000».
> Parrot MINIKIT Smart oznami ,Sparovani probéhlo Uspésné”.

« Jakmile dojde ke sparovani Parrot MINIKIT Smart a vaseho telefonu, spojeni
mezi zafizenimi bude automaticky navazano pii kazdém zapnuti MINIKIT
Smart. V zavislosti na typu vaseho telefonu je mozné, Ze budete muset povolit
jeho automatické pfipojovani k Parrot MINIKIT Smart.

* Pokud mate na svém telefonu k dispozici funkci GPS, a pokud telefon
umozriuje odesilani pokynu navigace prostiednictvim Bluetooth (profil A2DP),

budou pokyny navigace oznamovany prostrednictvim zafizeni Parrot MINIKIT
Smart.

Poznamka: Pouziti nékterych funkci zavisi na navigacnim programu telefonu.
Pro vice informaci o kompatibilité Parrot MINIKIT Smart prejdéte na oddil po-
dpory na nasich internetovych strankach.
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Synchronizace adresare

Upozornéni: Synchronizuji se pouze kontakty uloZzené v paméti telefonu. Po-
kud jsou VaSe kontakty ulozeny v paméti SIM karty, presurite je do paméti
telefonu.

« Synchronizuji se pouze kontakty uloZzené v paméti telefonu. Pokud jsou Vase
kontakty uloZzeny v paméti SIM karty, pfesurite je do paméti telefonu.

« Pokud Vas telefon neprovede automatickou synchronizaci, mlzete kontakty
odeslat do pfistroje Parrot MINIKIT Smart manuainé prostiednictvim Bluetooth
(funkce Object Push). Za timto ucelem stisknéte otocné talCitko a vyberte
Pfijmout kontakty. Nahlédnéte do navodu k pouZiti telefonu, kde je popsan
postup odeslani kontaktt prostfednictvim Bluetooth.

Nahrani hlasové zalozky

« V8echny vaSe kontakty maji v Parrot MINIKIT Smart po provedené synchroni-
zaci (nebo manualnim poslani z telefonu = ,Object push*®) pfidanou hlasovou
zalozku. PFi hlasovém ovladani jiz proto nemusite nahravat vlastni hlasové
zalozky.

* Pokud sada Parrot MINIKIT Smart nerozpozna spravné jméno nékterého
z vasich kontaktl, nebo je hlasova zalozka pfili§ dlouha, muzete si nahrat
svoji vlastni. Nahrani provedete takto: vyberte ,pfidat hlasovou zaloZku»
(Add voice tags), nasledné vyberte kontakt a nahrajte vlastni zalozku.
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Telefonovani

Prichozi volani

Prichozi hovor je indikovan hlasovou zpravou. Pokud je telefonni ¢islo v adresafi
telefonu, ktery je pfipojen k sadé Parrot MINIKIT Smart, sada oznami jméno
volajiciho.

« Pro pfijmuti hovoru, stisknéte zelené tlacitko.

« Pro odmitnuti hovoru, stisknéte ¢ervené tlacitko.

Odchozi volani

« Pro odchozi hovor prostfednictvim hlasového ovladani.

1. Pro aktivaci funkce hlasového ovladani stisknéte zelené tlacitko.
> Jste dotdzani na jméno kontaktu, ktery chcete volat.

N

Vyslovte jméno kontaktu a jaké ¢islo chcete volat (,Prace”, ,Mobil”
apod.), ma-li tento kontakt zadano vice isel.

> Pokud bylo hlasovému povelu spravné porozumeéno, je kontakt
automaticky volan.

> Pokud sada povelu neporozumi, vyzada si potvrzeni. Potvrdite vys-
lovenim ,Ano (Yes)“ nebo ,Volat (Call)*.

Poznamka: Hlasové ovladani mizete kdykoli opustit stisknutim
Cerveného tlacitka.

« Odchozi volani kontaktu z adresare:
1. Stisknéte otocné tlacitko a vyberte Adresar.

2. Vyberte pismeno a stisknéte otocné tlacitko. Jakmile vyberete kontakt,
stisknéte zelené tlacitko pro volani na vychozi ¢€islo nebo pouzijte
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otocné tlacitko pro vybér mezi riznymi Eisly kontaktu (,Prace”, ,Mobil”
apod.).

« Pokud si prejete znovu volat naposledy zadané &islo, pfidrzte zelené tlacitko
po dobu 2 sekund.

Pouzivani Parrot MINIKIT Smart béhem hovoru

Poznamka: Béhem hovoru nejsou prostiednictvim Parrot MINIKIT Smart
vysilany pokyny navigace.

« Pro nastaveni hlasitosti béhem hovoru pouzijte oto¢né tlacitko. Nastaveni hla-
sitosti je uloZeno pro nasledujici hovory.

« Pokud si prejete prevést probihajici komunikaci ze sady do svého telefonu,
stisknéte zelené tlacitko.

« Parrot MINIKIT Smart umoziiuje odesilat b&éhem hovoru DTMF signaly, napf.

pro ovladani Vasi hlasové posty. Pokud chcete odeslat DTMF zpravu béhem
hovoru, stisknéte oto¢né tlacitko.
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Casté problémy

Parrot MINIKIT Smart hlasi: ,PIna pamét”

Se zafizenim Parrot MINIKIT Smart mlzete sparovat az 10 telefonud. Pfi snaze
sparovat jedenacty telefon, sada ohlasi plnou pamét («Memory Full»). Musite
vycistit pamét’ sady, coz provedete nasledovné: pridrzte sou¢asné po dobu 3
vtefin ervené, zelené tlacitko i otocné tlacitko. Touto akci zarover vymazete
vSechny kontakty!

Zamrznuti sady
V pripadé, Ze sada nepracuje spravné, muzete Parrot MINIKIT Smart restartovat.
Restart provedete stiskem tladitka ,Reset” (obr. 9 str. 8).

Vypada to, Ze telefon se sadou nefunguje

« Ujistéte se, Ze je vas telefon s Parrot MINIKIT Smart kompatibilni. Seznam
telefont kompatibilnich s Parrot MINIKIT Smart naleznete na nasich interne-
tovych strankach www.parrot.com v oddile Podpora a ke stazeni.

« Je-li Vas telefon uveden jako kompatibilni, musite zfejmé aktualizovat software
Parrot MINIKIT Smart. Postup aktualizace zafizeni Parrot MINIKIT Smart
naleznete na nasich internetovych strankach www.parrot.com v oddile Pod-
pora a ke stazeni.
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VsSeobecné informace

Zaruka
Zarucni Ihuta pro Parrot MINIKIT Smart zakoupeného z oficialniho distribu¢niho
fetézce distributora Parrot v Ceské republice je 24 mésicl a zadina bézet od
prevzeti zbozi kupujicim. Zaruka se fidi platnym znénim ob&anského zakoniku,
zakonem o Ochrané spotiebitele v platném znéni a dalSimi pravnimi relevantnimi
normami platnymi v Ceské republice. Reklamace Parrot MINIKIT Smart pocha-
zejici z jiného nez oficidlniho distribuéniho fetézce distributora Parrot produktt
v Ceské republice musi byt uplatnéna v mist& prodeje. V ostatnich pFipadech se
bude jednat o pozaruéni opravu. Zaruka se nevztahuje na:

- Aktualizace softwaru Parrot produktu pomoci Bluetooth mobilniho

telefonu za Gucelem kompatibility; obnovy dat
- Poskozeni vnéjsi ¢asti produktu zpusobené béznym pouzivanim;
- Poskozeni zpusobené padem, nehodou, nespravnym ¢i nestandardnim
pouzitim, zneuzitim nebo pouZzitim jinych produkti nez produktd Parrot.

Parrot neni zodpovédny za uchovani, ztratu nebo poskozeni dat béhem prepravy
nebo opravy. Jakykoliv vyrobek neopravnéné prohlasen za vadny bude vracen
odesilateli a vzniklé naklady spojené s kontrolou vyrobku a jeho prepravou mu
budou nauctovany.

Informace tykajici se baterie a nabijecky

Pouzivejte pouze CL nabijecku, kterd je soucasti baleni. Nikdy nepouzivejte
poskozenou nabijecku. Pouzivejte pouze USB kabel s CL nabijeckou, je soucast
baleni. VZzdy zafizeni nabijte, pokud jej nebudete dlouho dobu pouzivat. Zafizeni
nevystavujte pfili§ teplym nebo studenym oblastem (v auté na pfimém slunci
nebo pfi parkovani v zimé v gardzi). Zafizeni udrZujte v misté, kde je stabilni
teplota. Nabijecka a zafizeni se mohou béhem nabijeni zahfat. Zafizeni ne-
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zakryvejte. Zafizeni se nikdy nesnazte rozmontovat! V pfipadé poskozeni bate-
rie a Uniku kapaliny baterie zamezte moznému kontaktu kapaliny s pokoZzkou a
s ocima. V pfipadé kontaktu s pokozkou dukladné kontaktni misto omyjte vodou
a mydlem. Jestlize se kapalina dostane do o¢i, vymyjte o¢i studenou vodou a
neprodlenné navstivte |ékafe. Pokud neni baterie dlouho pouzivana, uroven na-
biti samovolné klesa. Neprebijejte baterie. Kdyz je baterie pIné nabitd, odpojte
ji od nabijecky. Nedavejte ji zpét do nabijecky, pokud bylo nabijeni ukonéeno.
Riskujete prehfati baterie a zkraceni jeji Zivotnosti. Nenechavejte CL nabijecku
pfipojenou pokud ji nepouzivate. Velice nizké nebo vysoké teploty mohou ovli-
vnit kapacitu baterie a jeji Zivotnost. Vyhozeni zafizeni do doméaciho odpadu ma
negativni dopad na Zivotni prostfedi. Zafizeni obsahuje elektronické soucastky a
baterii. Pro dal$i informace kontaktujte odpovédné organizace v dané lokalité.

Jak recyklovat tento vyrobek

QOdpad z elektrickych a elektronickych zafizeni

Toto oznaceni na produktu nebo v pfiloZzenych materialech informuje o zpisobu
likvidace tohoto zafizeni. Na konci jeho Zivotnosti nesmi byt vyhozen do
domaciho odpadu. Zamezi se tak moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi nekontrolovanym nakladanim s odpadem. P¥i spravné likvidaci
zafizeni mohou byt v rdmci recyklacniho procesu jeho Casti opét vyuzity. Kon-
covy uzivatel by mél kontaktovat prodejce u kterého zafizeni zakoupil, nebo mis-
tni odpovédnou organizaci / Ufad pro blizsi informace, jak toto zafizeni odstranit
s ohledem na Zivotni prostfedi. Tento produkt by nemél byt sméSovan s béznym
komerénim odpadem.
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Zmény
Vysvétleni a specifikace uvedené v této uzivatelské pfirucce maji in-
c € formativni charakter a mohou byt kdykoliv zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Vysvétleni a specifikace obsazené v této pfirucce jsou
povazovany za spravné v dobé tisku pfirucky. Ackoliv pfi psani této
nese odpovédnost za pfipadné nasledky zplsobené pfimo ¢ nepfimo pouzitim
informaci z pfirucky. Spolecnost Parrot si vyhrazuje pravo zménit nebo vylepsit
design produktu &i uzivatelskou pfirucku a to bez jakychkoliv omezeni a bez
povinnosti informovat koncového uzivatele. Jako dlsledek dlouhodobého cile
spolecnosti Parrot - stale zlepSovat a inovovat své produkty - produkt, ktery jste
si koupili, se mtZe mirné lisit od modelu popsaného v této uzivatelské priruéce.

Copyright
Copyright © 2011 Parrot.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Parrot SA sidlici na adrese: 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris,
Francie, na svoji odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek popsany v tomto navodu k
pouziti je ve shodé s technickymi normami EN300328, EN301489-17, EN60950
podle ustanoveni smérnice R&TTE 99/5/ES a rovnéz s pozadavky smérnice
EMC 2004/108/ES a smérnice 73/23/EHS tykajici se nizkonapétovych zafizeni
a smérnice pro automobily 72/245/EHS novelizované smérnici 2006/28/ES.

Chranéné znacky
Nazev a logo Bluetooth jsou chranénymi znackami spole¢nosti Bluetooth® SIG,
Inc. a veskeré jejich pouzivani spole¢nosti Parrot S.A. je provadéno licencné.
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Bluetooth QDID: B016898, B013838, B012423

Parrot, Parrot Minikit, znacky a logo Parrot jsou vlastnictvim spole¢nosti PAR-
ROT SA.

Ostatni znacky uvedené v tomto dokumentu jsou chranény a jsou vlastnictvim
jejich pFislusnych drzitelu.
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Our hotline is at your disposal from Monday to Friday between
9 am and 6 pm (GMT + 1) - Hot-line@parrot.com

Italy : [+39] 02 59 90 15 97
Spain : [+34] 902 404 202
UK : [+44] (0)844 472 2360
Germany : 0900 1727768

USA: [+1](877) 9 Parrot (toll free)

China : [+86] 755 8203 3307
Hong Kong : [+852] 2736 1169
France: 0148 03 60 69

Europe : [+33] 1 48 03 60 69 (Spoken languages : French, English and Spanish)
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